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1 Allmén information

Denna monterings- och bruksanvisning beskriver

Portstyrning T100 R-FU 3kW (nedan kallad "Styrning"). Denna
handbok ar avsedd fér bade den tekniska personalen som anlitas
fér monterings- och underhallsarbeten och slutkonsumenten.
Bilderna i den har monterings- och driftsinstruktionen ska gora
det lattare att forstda sakforhallanden och arbetsforlopp.
Framstéllningarna pa bilderna ar exempel och kan avvika nagot
fran det faktiska utseendet pa din produkt.

Symbolférklaring
Piktogram och signalord

ANFARA

FARA

... gor uppmarksam pa en risk som leder till
ddden eller allvarliga personskador om den inte

undviks.

/NVARNING | VARNING
... gOr uppmarksam pa en risk som kan leda till
ddden eller allvarliga personskador om den inte
undviks.

A\ OBSERVERA

OBSERVERA

... gor uppmarksam pa en risk som kan leda till
latta till mattliga personskador om den inte
undviks.

Farosymboler
Varning for elektrisk spanning!
Denna symbol gér uppmarksam pa att det finns risk for

liv och lem pga. elektrisk spanning vid hantering av
systemet.

Risk for att hela kroppen kan klammas!
Denna symbol gér uppmérksam pa farliga situationer
AN med risk for att hela kroppen klams.
Q

Risk for klamning av kroppsdelar
é Denna symbol gér uppmarksam pa farliga situationer

med risk for klamning av kroppsdelar.

Risk for indragning
Denna symbol goér uppmarksam pa farliga situationer
© med risk for indragning.

Héanvisningssymboler

... gor uppmarksam pa viktig information (t.ex.
materiella skador), men inte pa risker.

Informationssymboler

(&= Information!

Hanvisningar med denna symbol hjalper dig att snabbt
och sakert genomféra ditt arbete.

Hanvisar till texter och bilder

Hanvisar till en grafik for motsvarande
anslutningsvariant i kapitel Anslutningsscheman

2 Sakerhet

laktta principiellt féljande sékerhetsanvisningar:

Risk for personskador genom att
sakerhetsanvisningar och instruktioner
asidosatts!

/\ VARNING

Om sédkerhetsanvisningarna och instruktionerna
inte foljs korrekt kan elektriska stotar, brander
och/eller allvarliga personskador bli féljden.

. Genom att iaktta de i denna monterings-
och driftsinstruktion angivna
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna
kan personskador och materiella skador

undvikas under arbetet med och pa
produkten.

. Las noga igenom monterings- och
bruksanvisningen, speciellt kapitel
Sakerhet och respektive
sakerhetsanvisningar, innan du borjar

arbeta med produkten. Du maste ha forstatt
innehallet.

*  Denna produkt resp. den aktiverade porten, kan utgéra en
risk om de anvands osakkunnigt eller inte &ndamalsenligt.

*  Forvara alla sékerhetsanvisningar och instruktioner for
framtida bruk.

* Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.
Felaktiga eller defekta reservdelar kan leda till att produkten
skadas, medfora felfunktioner eller ett totalt bortfall av
produkten.

*  Barn far inte leka med produkten.

* Rengdring och anvandarunderhall far inte genomforas av
barn utan uppsyn.

Arbetssakerhet

Genom att iaktta de i denna driftsinstruktion angivna
sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan personskador
och materiella skador undvikas under arbetet med och pa
produkten. Om de i denna bruksanvisning angivna
sakerhetsanvisningar och instruktioner, de for
anvandningsomradet gallande foreskrifterna om férebyggande av
olyckor och de allmanna sdkerhetsbestdmmelserna inte iakttas,
ar alla ansvarsforpliktelser och skadestandsansprak gentemot
tillverkaren eller dess ombud uteslutna.

Andamalsenlig anvindning

Styrningen ar endast avsedd foér att 6ppna och stédnga en
kraftmandvrerad port med drivmotor.

Foérandringar pa produkten far endast géras med tillverkarens
skriftliga samtycke.

All annan anvandning an den &andamalsenliga anvandningen
galler som felaktig anvandning.
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Forutsebar, felaktig anvdndning

Som forutsebar, felaktig anvandning galler:

* anvandning pa vipp- eller skjutportar.

For materiella skador och / eller personskador som uppstar
genom en sjalvklart forutsebar, felaktig anvandning och genom
att anvisningarna i denna monterings- och driftsinstruktion inte
foljs, fransager sig tillverkaren allt ansvar.

Personalens kvalifikation

Foljande personer ar behdriga att montera mekaniken och utféra
arbeten pa den (atgardande av fel och reparation):

*  Yrkespersonal med lamplig utbildning, t.ex.

industrimekaniker.

Som yrkespersonal galler personer som pga. sin yrkesutbildning,
vetskap och sina erfarenheter samt sin kdnnedom om tillampliga
bestammelser kan bedéma arbetet de anlitats for och som kan
kanna igen majliga faror.

Foljande personer ar behdriga att utfora elektriska installationer
och arbeten pa det elektriska systemet (atgardande av fel,
reparation och deinstallation):

» Utbildade elektriker.

Utbildade elektriker maste kunna ldsa och forsta elektriska
kopplingsscheman, ta elektriska maskiner i drift, kunna
underhalla och reparera dem, skota kabeldragningen for
mandver- och  styrskap, installera  styrningsprogrammet,
garantera funktionsdugligheten av elektriska komponenter och
identifiera mdjliga faror vid hanteringen av elektriska och
elektroniska system.

Foljande personer ar behdriga att hantera produkten:

* Anvandare
Anvandaren maste ha last och forstatt anvisningen, speciellt
kapitel Sakerhet och vara medveten om farorna vid hanteringen
av produkten resp. den aktiverade portanlaggningen.
Anvandaren maste ha instruerats om hanteringen av den
aktiverade portanlaggningen.

Faror som kan utga fran produkten och den aktiverade
portanldggningen

Produkten underkastades en riskanalys. Produktens konstruktion
och utférande som baserar pa denna analys motsvarar den
senaste tekniken. Produkten &r driftséker om den anvands
andamalsenligt. Anda finns restrisker!

A FARA Risk genom elektrisk spinning!

Dddliga stromstétar genom kontakt med
spanningsforande delar. laktta foljande
sakerhetsregler vid arbeten pa elsystemet:

. Frikoppla

. Sakra mot aterinkoppling

. Se till att spanningen ar bruten

. Vanta i 1 minut innan du Oppnar
styrenheten sa att ingen restspanning finns
kvar i kondensatorerna.

* Arbeten pa elsystemet far endast
genomforas av utbildade elektriker eller
instruerade personer under ledning och
uppsyn av en utbildad elektriker enligt
eltekniska regler och direktiv.

.

A Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
OBSERVERA | porten sténgs

Vid stangning av porten kan personer traffas av
A den eller kollidera med den.
. Porten maste kunna ses fran platsen for

mandvreringen av den.

Sakerhets- och skyddsutrustningar
¢ Huvudbrytare
Med huvudbrytaren bryts spanningen till styrenheten och
den aktiverade portanlaggningen allpoligt.
* Nodstoppsbrytare

Med den anslutna nédstoppsbrytaren kan den aktiverade
portens rorelse stoppas.

Beteende vid nodfall
* Nodstoppsbrytare

Har en nddstoppsbrytare anslutits hos kunden maste den
vid nédfall kunna lasas upp enligt respektive tillverkares
uppgifter.

Ytterligare sakerhetsutrustningar som t.ex. ljusgaller, fotoceller

eller stangningskantsakringar, kan anslutas. Personalen maste

instrueras om deras exakta konfiguration och funktion.
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3 Produktbeskrivning Typskylt
Typskylten finns pa sidan pa styrenhetens hus. laktta de angivna

Styrningens mandverelement anslutningsvardena.
1 2
| |
al R
s ——\—] A[TCe
% 1\
X \
T2 [N\
2 AN
L | \ \ I\Made in Germany J
| NNV N
6 5 4 3
1 Styrningstyp 5 Max. motoreffekt
2 Tillverkare och adress 6 Skyddsklass
m 3 Fodrsorjningsspanning 7 Typskylthummer
| ! 4 Strémstyrka
! ® e I 2 Teknisk
I% ® 3 ekniska data
5 G C 4 Styrenhet T100 R-FU 3kW
g Typskylthummer 15335150850
5 —-. H&jd x Bredd x Djup 630 mm x 300 mm x 200 mm
I\ Montering vertikal
Kabelgenomfdéringar 6 x M20
2xM16
M 2 x M20 V-utskarning
: Forsorjningsspanning 3N~ 400V
) Styrspanning 24V DC
1 LED-visning 5 Las skapdorr extern fdrsdrjning max. 700 mA
2 Knapp port OPPNA 6 Huvudbrytare Max. motoreffekt max. 3.0 kW
3 Knapp STOPP 7 Knapp 1/2 6ppning Sakerhet enligt EN 13849-1: [Ingang STOPP A: Kat 2 / PL = C
4 Knapp port STANGA 8 Skapdorr styrenhet Ingdng STOPP B: Kat. 2/PL=C
" . Ingdng STOPP C: Kat. 2/PL=C
Manoéverelement programmering
Skyddsklass IP 65 / CEE-kontakt IP 44
Drifttemperatur +50 °C
1 BB -
. 20 °C
\ 5 _
3 A 1 | Tillverkare Novoferm tormatic GmbH
A @&— 5 || patf Eisenhiittenweg 6
vV 8 D-44145 Dortmund
www.tormatic.de
1 LED-display 3 Navigeringsknapp Upp

2 LED-punkt (bekraftelse 4 Navigeringsknapp Ner

av programmeringen) 5 Programmeringsknapp (PROG-
knapp)
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4 Installation

A FARA Risk genom elektrisk spanning

Produkten arbetar med lagspanning (230/400 V

AC). Beakta féljande innan du bérjar med

installationen:

« Lat alla arbeten pa elektriska anlutningar
genomfOras av en auktoriserad elektriker.

. Natanslutningen maste anpassas till den
befintliga natspanningen.

.

laktta parallellt med hanteringsanvisningarna aven bilderna i
kapitel Anslutningsscheman.

1. Verktyg som kréavs
Foljande verktyg behdvs for styrningens montering:

+ tumstock eller mattband

*  krysskruvmejsel PH, storlek 2

*  borrmaskin

e borr 6 mm

*  Torx-skruvmejsel, storlek T20

*  sparskruvmejsel

* vattenpass

* insexnyckel storlek 3

»  stift for markering

2. Oppna skapdérren

A

Risk genom elektrisk spanning

Produkten arbetar med hdg elektrisk spanning.

Beakta foljande innan du 6ppnar FO-

tackskyddet:

. Bryt natspanningen allpoligt.

. Vénta i 1 minut tills ingen restspanning finns
langre.

. Sakra mot obefogad aterinkoppling.

. Det &ar inte tillatet att arbeta utan FO-
tackskydd.

Oppna skapddrren genom att lasa upp de bada lasen med
tillhérande dubbelaxnyckel. Aviagsna darefter FO-tackskyddet
genom att lossa de fyra skruvarna pa FO-tdckskyddet med en
insexnyckel storlek 3.

3. Montera styrningen

Montera styrningen enligt borrmallen.

MEDDELANDE

Val av monteringsplats

Forvissa dig om vid val av monteringsplats att
férutsattningarna motsvarar tekniska data.

4. Anslutningsbeteckning

J1  Start/impulsingang (OPPNA / STOPP / STANGA)

J2 Sakerhetsfotocell med 2 eller 4 tradar

J3 Stangningskantsakring OSE / 8K2 / DW / ljusgaller
J4 No&dstopp, slaklina, lasning

J5 utan funktion

Jé Anti-Crash-Detector

J7 Nyckelbrytare / dragbrytare

J8  Timeringangar

J9 Digital andlagesbrytare

J10  Anslutning utékningsstyrningar

J11  Anslutning radiomottagare

J12  Antenn

J13  Folietangentbord

J14  Plug in-modul (DC, RSE)

J15  Frekvensomriktare (intern ledningsdragning)

J16  Service-granssnitt

X1 Natanslutning

X2 Natutgang L, N (500 W /230 V)

X3  Skyddsledarkontakt

X4a Magnetbroms

X4b  Frigivningssignal FO (intern ledningsdragning)

X5  Potentialfri relakontakt 1, portstatusrela

X6  Potentialfri relakontakt 2, portstatusrela

X7 Forsorjning frekvensomriktare (intern ledningsdragning)
X8a Anslutning ljusgaller-sandare

X8b 24V DC, max. 700 mA

5. Natanslutning
Med en CEE-stickkontakt 16 A och ca 1 m kabel ar styrenheten

klar for anslutning enligt bild E Anslut styrenheten till
husinstallationen via en allpolig natfranskiliare = 10 A enligt
EN 12453. Forsakra dig om att natfranskiljaren ar latt att komma
at efter installationen.

MEDDELANDE

Kontrollera natanslutningen
. Forséakra dig om att det finns en sékring pa

16 A pa plats.
. Kontrollera att natanslutningen pa plats
stammer Gverens med styrenhetens

natanslutning.

. Om natanslutningen inte passar maste
styrenheten kopplas pa nytt.

. Anvand endast universalstrémkansliga
jordfelsbrytare av typ B som sakring pa
plats.

6. Motoranslutningsledning

o] SWN\[s] 5 | EMC-atgarder

Vidta alla EMC-atgéarder(ferritringar, jordningar
och avskarmningar) enligt framstaliningen pa
bilden.

Motoranslutningsledningen &r forkonfektionerad fér motorn och
den digitala andlagesbrytaren DES. Anslutningen sker med en
fast ledningsdragning fér motorns anslutningsledning som ansluts
til motsvarande insticksanslutningar. Anvand en digital
andlagesbrytare enligt PL c enligt EN 13849-1.

Bild DES3, DES4 kopplingsschema termokontakt via DES-
ledning. Overbrygga ingangen "Termo" pa FO.

Utskarning Bl fiaderbrottsékring / rullsdkring. Som skydd mot
indragning kan en sakring med utvarderingsenhet anslutas till
sakerhetskretsen J4.3/4 vid en fast ledningsdragning.
Utvarderingsenheten maste motsvara PlLc Kat3 enligt
EN13849-1.

Bild E MTM-V, DES3, DES4, broms - kopplingsschema
termokontakt via motorledning. Overbrygga ingangen for
termokontakten pa DES.

|[2o)] WA\ [s] 5 | Sékra styrenheten mot aterstart med en

fjaderbrott- eller rullséakringsbrytare

Vid utlésning av en fjaderbrottsékring maste
styrenheten sakras mot aterstart med en
fijaderbrott- eller rullsakring. Anvand brytarna
som tvangsmandvrerade dppnare enligt

EN 60947-5-1, bilaga K. Vid en fast
ledningsdragning ansluts brytarna till plintraden
for DES.

4-SV
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7. Externa kommandogivare
Det finns fdljande varianter for att
kommandogivare till styrenhetens anslutning J1:
Bild E IEI Anslutning till J1 fér externa kommandogivare med
OPPNA, STOPP och STANGA.
Bild Anslutning till J1 fér externa kommandogivare med en
kopplingsféljid OPPNA-STOPP-STANGA

* J1.3 - "% portdppning

* J1.4 - hel portéppning
Stall menyalternativ 51 pa vardet 7.
Bild EI Anslutning till J1 fér externa kommandogivare med en
kopplingsfélid OPPNA-STOPP-STANGA med belysning av
STOPP-knappen som stangare.
Stall menyalternativ 51 pa vardet 8.

A

OBSERVERA

VAV

ansluta externa

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs

Vid stangning av porten kan personer traffas av

den eller kollidera med den.

. Montera alltid externa impulsgivare inom
synhall fér porten.

. Porten maste kunna ses fran platsen for
mandvreringen av den.

8. Timeringangar
Om du vill ansluta kommandoenheter i AR-drift till styrenhetens
anslutning J8, har du féljande anslutningsvarianter till férfogande:

Bild Anslutning for drag- och tryckbrytare
Bild E Anslutning for en detektor for induktiva slingor 230 V

Bild Anslutning for en rorelsevakt

Efter en i menyalternativ 44 installd 6ppethallningstid stangs
porten automatiskt. | menyalternativ. 38 kan du vaélja en
forkortning av Oppethallningstiden genom fotocellen. For en
forkortning av Oppethallningstiden kréavs en fotocell eller ett
ljusgaller pa klamma J2.

9. Overvakning av omradet framfér porten

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs

A Vid en stédngningshastighet dver 50 cm/s maste

omradet framfor porten dvervakas Over hela
portbredden och till ett djup av 90 cm pa portens
bada sidor.

/\ VARNING

Anslutningsbilden visar évervakningen av omradet framfor porten
via en rorelse- och narvarovakt fran firma Condor.

10. Portanslutningsdosa

Bild E Till portanslutningsdosan kan stangningskantsakringen,
gangdorrskontakten och brytaren for slaklinan anslutas.
Gangdorrskontakten och brytaren for slaklinan ar elektriskt
seriekopplade och O&vervakas av styrenheten. Finns det en
gangdorr, ansluts gangddrrskontakten (modell Entrysense 6k8) till
portanslutningsdosan. Avlagsna da 2 kOhm motstandet fran
portanslutningsdosan pa vilken Entrysense klams fast och anslut
den dar. Entrysense har kontrollerats enligt PL c¢ enligt
EN 13849-1 och 6vervakas av portstyrningen.

Anvand tvangsoppnande brytare enligt EN 60947-5-1, bilaga K,
som slaklinebrytare. Dra deras tilledning fran
portanslutningsdosan pa portbladet, skyddad mot skador. Anslut
vid impulsdrift en stdngningskantsakring och valj motsvarande
installning i menyalternativ 35. Tryck lange pa Prog-knappen

i menyalternativ 35 for att visa det uppmatta motstandsvardet for
8k2 stangningskanten. Exempel: Vardet 82 betyder 8k2. Med ett

kort tryck pa Prog-knappen @) avbryts visningen.

A

OBSERVERA

VAV

Bild Iﬂ Anslut en portanslutningsdosa med en Break-Away
sensor och en OSE.

Bild Anslut en portanslutningsdosa med en Break-Away
sensor och en 8k2 stangningskantsakring.

Anslut 8k2 motstandet direkt till klamma J3 nar du
anvander en RSE-modul, ett ljusgaller eller en annan
sakerhetsteknisk 16sning. | menyalternativ 35 maste vardet 1 har
valts.

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs

Den pneumatiska sakerhetslisten far endast
drivas med test.
. Valj da vardet 2 i menyalternativ 35.

11. Ljusgaller
N Risk p.g.a. att dvervakningen av omradet
OBSERVERA framfor porten saknas i AR-drift

Nar du anvander ett ljusgaller med en sa kallad
"blankingfunktion” i AR-drift, kravs ytterligare en
overvakning av omradet framfor porten.

VAV

Alternativt till stdngningskantsakringen kan foljande ljusgaller
anslutas:

Bild E Ett ljusgaller med test "SG14" fran Telco. Stall in vardet 1
i menyalternativ 36.
Bild E Ett ljusgaller med OSE-Interface "SG15" fran Telco. Stall
in varde 0 i menyalternativ 35.
Bild Ett ljusgaller med OSE-Interface "GridScan/Mini-SB-2"
fran CEDES. Stall in varde 0 i menyalternativ 35.
Bild EI Ett ljusgaller med OSE-Interface "LIGI" fran WITT. Stall in
vardet 0 i menyalternativ 35.
12. Fotocell
Anslut fotocellen enligt foljande varianter:
Bild Bl 2-tradig fotocell LS2
Bild I} 4-tradig fotocell LS5 med test
Bild Bl Reflexionsfotocell
Valj darefter motsvarande fotocell under menyalternativ 36.
Nar du har valt vardet 3 "Fotocell monterad i karmen" utfor

styrningen vid nasta STANGA-fard en inlérningskérning for att
positionen ska kannas igen.

L[ 1o]S W [p]S | Avbryt inte inldrningskorningen for
fotocellernas lagesidentifiering.

Den automatiska lagesidentifieringen av den
installerade fotocellen far inte storas.

13. Anti-Crash sensor

Via en ansluten Anti-Crash sensor registrerar ingangen J6 nar
riddn har hoppat ur styrningen och inleder en automatisk
patradning.

Bild E Envagsfotocell med relautgang (SMR32xx / SMT30xxC)
Bild I!I Envégsfotocell med transistorutgang (ELS-300 NO)

14. STOPP-krets

Bild E Anslutning nédstopp
Anslut nédstoppsbrytaren till anslutningsklamma J4.3/4.

Bild Ansluta indragningssakringen

Som skydd mot indragning kan vid en fast ledningsdragning en
sakring med utvarderingsenhet anslutas till sakerhetskretsen
J4.3/4. Utvarderingsenheten maste motsvara PL ¢ Kat3 enligt
EN 13849-1.
Anvand denna
fijaderbrottbrytare.

ingdng ocksd for anslutning av en

T100 R-FU 3 kW SV-5



15. Nyckelbrytare
Nar du ansluter en nyckelbrytare till anslutningsklamma J7

(bild Kll) maste styrenheten programmeras pa motsvarande satt.
Valj 6nskad funktion i menyalternativ 50 "Funktion nyckelbrytare”.

16. Radiomottagare
Vid anvandningen av en handsandare ansluts

mottagningsmodulen (tillval) till J11 (bild E) och antennen klédm
fast pa J12. For att lara in handsandarna foljer du anvisningarna
under Léra in radiohandsandare i kapitel Programmering.

17. Relautgangar
Styrenheten har tva potentialfria vaxelkontakter (250 V AC / 2 A,
24V DC/1A).
24 V-utgangen pa anslutningen X8 far bara belastas med max.
700 mA.
Valj 6nskad relafunktion i menyalternativen 45 och 46.

Bild E Anslutning av en roéd-grén signalgivare. Valj i
menyalternativ 45 vardet O och i menyalternativ 46 vardet 1.
Bild Exempel forvarning / akustisk signal

Bild Anslutning for Omsesidig lasning av 2 portar
(slusskoppling). Valj i menyalternativ 50 vardet 2 eller 3 och i
menyalternativ 45 vardet 0.

Bild EI Anslutning for Omsesidig lasning av 3 portar
(slusskoppling). Valj i menyalternativ 50 vardet 2 eller 3 och i
menyalternativen 45 och 46 vardet 0.

5 Programmering

For att programmera Portstyrning - 6ppna skapddrren genom att
lasa upp de bada lasen med tillhérande dubbelaxnyckel.

Programmeringen  ar Gor alla

menystyrd.
motsvarande kapitel Tillvdgagangssatt vid programmering, se

installningar

aven Framstallning av menystrukturen.
Programoversikt visar hela menyomfanget.

Kapitel

Tillvagagangssatt vid programmering
Gor enligt foljande for att gora installningar i programmeringen:

1. Tryck pa knappen @ fr att komma till styrningens
programmering. | LED-displayen visas ett urval for enskilda
huvudmenyer (nedan kallade "Meny"). Du har tillgang till
9 menyer.

2. Navigera med knapparna AV for att vélja 6nskad meny.
| LED-displayen visas det aktuella urvalet som varde 1-9.

3. Bekréfta urvalet med knappen @. LED-displayen visar nu
med den forsta siffran den meny dar du befinner dig i. Den
andra siffran visar aktuellt menyalternativ i denna meny.

4. Navigera med knapparna A Y s att vélja onskat
menyalternativ. Du har tillgang till totalt 10 menyalternativ
(0-9). | LED-displayen visas det aktuella urvalet i den andra
siffran som varde 0-9.

5. Bekrafta urvalet med knappen .| LED-displayen blinkar
det aktuellt installda vardet for respektive menyalternativ.

6. Stall in 6nskat varde med knapparna A V. Beroende pa
menyalternativ kan du skriva in varden mellan 0 och 99.

7. Bekréafta inskrivningen med knappen @. LED-displayen
bekraftar  inskrivningen och atervandningen till
menyalternativets urval genom att LED-punkten blinkar
5 ganger.

8.  Nar du vill avsluta programmeringen trycker du flera ganger
pa knappen A tills - - visas i displayen.

9. Bekrafta urvalet med knappen @ fr att lamna
programmeringen.
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Framstéllning av menystrukturen

N

C&Jx Aktivera programmeringen

Vs

é% 1-9x  Vailja meny

%
E

Bekrafta urvalet
menyalternativ

Stalla in 6nskat varde

Bekrafta installningen

Navigera till nasta
menyalternativ eller
ldBmna
programmeringen

Lamna
programmeringen

Bekrafta urvalet

m huvudmeny

A
T

é% 1-9x  Vilja menyalternativ

Vs

Exit

Information om programmeringen

Beakta foljande information innan du startar programmeringen
och den forsta idrifttagningen:

\/[=p)o]WN\[s]3 | INnan du staller in &ndlagena maste ratt motor-

och bromstyp stéllas in. En felaktig installning
kan leda till skador pa porten.

Narmare information om val av ratt motor- och bromstyp finns i
kapitel Meny 7 FO-installningar.

Meny 3 grundinstallningar och férsta idrifttagning

Stélla in portens dndlagen (menyalternativen 30 och 31)
Beakta att det 6vre och det undre andlaget maste stallas in direkt
efter varandra. Korning till andlagena sker i dédmannsdrift.

1. Valj meny 3 "Grundinstallningar" i styrenheten och ga till
menyalternativ 30 "Portinstallning dvre andlage” sa att talet
30 blinkar i displayen.

2. For att bestamma det 6vre andlagets position haller du
knappen AN intryckt tills porten &r helt dppen.

=  Om porten skulle rora sig i fel riktning maste en
riktningsandring inledas. Hall knappen @ intryckt i
5 sekunder och upprepa darefter steg 2.

3. Efter att det 6vre andlaget har stallts in maste det undre
andlaget stallas in. Lamna menyalternativ 30 genom att
trycka en gang pa knappen @. LED-displayen blinkar
sifferpunkten 5 ganger och bekraftar darmed inskrivningen.

4. Vaxla till menyalternativ 31 "Portinstallning undre andlage".

5. For att bestdmma det undre andlagets position haller du
knappen v intryckt tills porten ar helt stangd.

6. Bekrafta inskrivningen for att avsluta installningen.

|/[2p o] WA [»]S | Porten maste vara justerad med fjadrar.

Beroende av drivmotorn maste porten justeras
med fjadrar.

/\ VARNING Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs

A Forsakra dig om att ingen dvervakning av

stéangningskanten eller fotocellen &r aktiv under
andlagenas installning.

Stélla in 1/2 portéppning (menyalternativ 32)
Gor enligt foljande for att stalla in positionen for 1/2 portdppning:

1. Valj meny 3 "Grundinstéllningar" i styrenheten och ga till
menyalternativ 32 "Portinstalining 1/2 éppning”.

2. Tryck pa knappen & och hall den intryckt tills porten har
uppnatt dnskad position.

3. Bekrafta inskrivningen for att avsluta installningen.

Fininstdllning av portens dvre (menyalternativ 33) och undre
(menyalternativ 34) andlage

1. Valj meny 3 "Grundinstéllningar" i styrenheten och ga fill

menyalternativ 33 "Finjustering évre andlage”.
=  Det forinstéllda vardet 50 blinkar i LED-displayen.

2.  For finjusteringen finns varden fran 0 till 99. Varden fran
50 (fabriksinstallning) till 0 motsvarar 0 mm till ca -80 mm.
Varden fran 50 till 99 motsvarar O mm till ca +80 mm.

3. Bekrafta inskrivningen och vaxla till menyalternativ 34
"Finjustering undre andlage".

4. For finjusteringen finns varden fran 0 till 99. Varden fran
50 (fabriksinstallning) till 0 motsvarar 0 mm till ca -80 mm.
Varden fran 50 till 99 motsvarar 0 mm till ca +80 mm.
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Urval stangningskant J3 / Urval fotocell J4 (menyalternativen
35 och 36)
1. Valj meny 3 "Grundinstallningar" i styrningen och ga till
menyalternativ 35 "Urval stangningskant”.
2. Valj ett varde som motsvarar 6nskad installning.
3. Bekrafta inskrivningen och véaxla till menyalternativ 36
"Urval fotocell".
4. Valj ett varde som motsvarar énskad instéllning.
5.  Bekrafta inskrivningen for att avsluta installningen.

Avstangningsposition
(menyalternativ 37)

1. Valj meny 3 "Grundinstallningar" i styrningen och ga till
menyalternativ 37 "Korrektur forandlagesbrytare
stédngningskantsakerhet”.

=  Det férinstallda vardet 25 blinkar i LED-displayen.

2. Stall in avstangningspositionen pa ett sadant satt att
avstandet fran bottenkontakten ar maximalt 50 mm. For
detta finns varden mellan 0 och 99. Varden fran
25 (fabriksinstallning) till 0 motsvarar 0 mm till ca -50 mm.
Varden fran 25 till 99 motsvarar 0 mm till ca +100 mm.

3. Bekrafta inskrivningen for att avsluta installningen.

laktta standarden EN 12453

Kontrollera portens avstéangningsposition efter
varje installning. Avstangningens installning far
inte motsvara mer an 50 mm Over golvet, annars
uppfylls inte standarden EN 12453. Det kan
medféra att godkannandet upphavs.

forandlagesbrytare

Meny 4 ytterligare portinstallningar

Kraftméatning (menyalternativ 48)

| menyalternativ 48 kan kraftmatningen aktiveras i korriktning
OPPNA och kansligheten stéllas in. Vid dverlast stoppas porten
automatiskt vid aktiverad instalining. Funktionen lampar sig bara
for sektionsportar.

@ Kraftmatningen &r bara aktiv i kérriktning OPPNA.

@ Efter funktionens férsta aktivering, &ndring av

menyalternativen 70, 73, 74, 79 eller andring av slutpositionerna
genomfors automatiskt en kraftinlarningskérning. | displayen

visas symbolen blinkande fér att
kraftinlarningskoérningen ar aktiv. Efter
kraftinlarningskorning slocknar displayen.

signalera  att
framgangsrik

Inkopplingstid (menyalternativ 49)
Den instéllda inkopplingstiden forhindrar drivmotorns ¢verhettning
och skador.

[1[=p]o] WA p]=W | Motor 5.24 med vaxellada i plast

Vid anvandning av motor 5.24 med vaxellada i
plast, maste inkopplingstiden stallas pa vardet 1
(3~) eller 2 (WS, 1~).

Meny 5 Olika installningar

RWA-funktion (menyalternativ 55)

Stall in motsvarande portposition i menyalternativ 55. Anslut
brandlarmanlaggningen till J7 och valj vardet 10/11 i
menyalternativ 50.

Tradlos stangningskant RSE (menyalternativen 53, 58)
RSE-systemet ersatter spiralkabeln till portbladet och oOverfor
informationen fran sakerhetssensorerna pa portbladet radiostyrt.
Systemet uppfyller PLc enligt EN 13849-1.

Gor enligt foljande for att aktivera RSE-systemet:

1. Satt in modulen i styrenhetens kortplats J14 och fixera den
med 2 skruvar.

2. Valj i menyalternativ 53 vardet 5 "RSE — System OSE" eller
vardet 6 "RSE — System 8k2*“.

3. Valj gangdorrskontaktens typ i menyalternativ 58. Pa
fabriken har "lENS68xx“ (varde 1) forinstallts.

Parning RSE-T och RSE-R

1. Tryck kort pa knappen pa RSE-R modulen tills ett kort
pipljud hors.
2. Tryck pa knappen i RSE-T modulens portanslutningsdosa.
= RSE-R avger ett enda pipljud som bekraftelse.
3. Tryck darefter kort pa knappen pa RSE-R modulen for att
avsluta parningen.

Upphéava parningen RSE-T och RSE-R

Risk for stotar och klamning genom portens
rorelse!

/\ VARNING

VAV

Genom att upphava parningen RSE-T och

RSE-R ar sakerhetssensorerna utan funktion.

. Genomfér en ny parning av RSE-T och
RSE-R eller forvissa dig om att
RSE-systemet ersatts med en spiralkabel.

1. Navigera till menyalternativ 58.
2. Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder.
= RSE-R avger flera ganger ett snabbt pipljud.
=  Drivmotorn bekraftar parningen genom att
decimalpunkten blinkar 5 ganger.

Meny 6 Instéllningar radio

Lara in radiohandsédndare

Observera att varje handsandare maste
30 radiokanaler kan laras in.

Foljande krypteringstyper kan laras in: KeelLoq, 12 Bit, Multibit.
Den forsta inlarda koden bestammer krypteringstypen.
KeelLoqgClassic och KeeLogAES kan anvandas samtidigt. Ett
KeelLog-handsandares startkommando accepteras bara i det lage
i vilket det tidigare har larts in.

laras in separat.

Startimpuls (menyalternativ 60)

1. Valj menyalternativ 60 "Lara in handsandare startknapp”.
2. Mandvrera handsandarens knapp for att ppna porten.
=  Sa snart koden har larts in blinkar punktvisningen i
LED-displayen 5 ganger.
3. Gatill Exit for att avsluta installningen.

Y2 portoppning (menyalternativ 61)

1. Valj menyalternativ 61 "Lara in handsandare knapp 1/2”.
2.  Tryck pad handsandarens knapp for att dppna porten till
halften.
=  8a snart koden har larts in blinkar punktvisningen i
displayen 5 ganger.
3. Gatill Exit for att avsluta installningen.

Ljusfunktion (menyalternativ 62)

Valj menyalternativ 62 och mandévrera handsandarens knapp for
ljusfunktionen. Sa snart koden har larts in blinkar punktvisningen i
displayen 5 ganger.
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Radera radiokoder (menyalternativ 63)

Gor enligt féljande for att radera alla inlarda koder:
1. Valj menyalternativ 63.
2. Hall knappen @ intryckt i 5 sekunder.

Sa snart alla koder har raderats blinkar punktvisningen i
displayen 5 ganger.

Urval av handséndarens drifttyp (menyalternativ 64)

| menyalternativ 64 kan du sparra de inlarda handsandarna
temporart och valja 6nskad drifttyp for startknappen.

Meny 7 FO-instéallningar

Installningar for portkdrning (menyalternativen 70-79)
Foér varje motortyp sparas tillhérande parametrar, det maximala
motorvarvtalet och en optimal portkérningsprofil.

[[Z]S WA\ D] | Forinstallningarna far inte dndras

En korrektur av férinstallningarna kravs inte och
kan leda till stérningar.

I> I

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs och 6vervakningen av omradet
framfor porten inte ar tillracklig!

OBSERVERA

VAV

Vid en stangningshastighet dver 50 cm/s maste
omradet framfér porten 6vervakas éver hela
portbredden och till ett djup av 90 cm pa portens
bada sidor.

Menyalternativ 78 Val av bromsen FO

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten faller ner

Valj ratt bromstyp fore idrifttagningen.

En felaktig instélining av bromsens typ kan leda
till att porten faller ner.

/\ VARNING

Stall in motorbromsen enligt féljande allt efter inbyggd typ:
*  Broms typ A, stromldst bromsande
— (Varde 0) bromsen dras at samtidigt som motorn startar.
— (Varde 1-9) bromsen dras at fordréjt efter motorns start.
*  Broms typ B, stromldst 6ppnande
— (Varde 10) bromsen 6ppnas samtidigt som motorn
startar.
— (Varde 11-19) bromsen 6ppnas fordrojt efter motorns
start.

Menyalternativ 79 Val av drivmotor FO
Valj drivmotorn enligt uppgifterna i kapitel Programoversikt i
menyalternativ 79.

MEDDELANDE

Skador pa drivmotorn, styrenheten eller
porten vid anvandning av fraimmande
drivmotorer

Styrenheten far endast drivas med en drivmotor
som ar angiven i programoversikten.
Anvandningen av frammande drivmotorer kan
leda till skador pa drivmotorn, styrenheten och
porten.

Provkoérning

Gor en provkdrning efter avslutad programmering genom att
mandvrera samtliga mandverfunktioner. Nar alla
manodverfunktioner  utférs  korrekt & den  anslutna
portanlaggningen klar for drift.

6 Programoversikt

Meny Inskrivning [Urval
alternativ
30 Portinstéllning 6vre dndlage
@ |Riktningséndring (tryck i 5 sekunder)
31 Portinstéllning undre andlage
32 Portinstéllning 1/2 6ppning
33 Finjustering O6vre andlage
50 Fabriksinstallning
50-0 |0...80 mm lagre
50-99 |0...80 mm hogre
34 Finjustering undre andlage
50 Fabriksinstallning
50-0 0...80 mm djupare
50-99 |0...80 mm hogre
35 Urval stidngningskantsakring
O Matvardesvisning (tryck i 5 sekunder)
0 Optisk stangningskantsakring OSE
1 Elektrisk kopplingslist 8K2
(fabriksinstallning)
Tryckvagslist med test
3 Elektrisk kopplingslist 8K2 med
slaklinebrytare
36 Urval fotocell
0 Utan fotocell (fabriksinstallning)
1 2-tradig fotocell LS2
2 4-tradig fotocell LS5, reflexionsljus
3 Fotocell LS2, monterad i karmen
4 Fotocell LS5, reflexionsljus monterad i
karmen
5 Ljusgaller med test (SG14)
37 Korrektur forandlagesbrytare
stidngningskantsékring
25 Korrektur férandlagesbrytare
stédngningskantsakring
(fabriksinstallning)
25-0 |0...50 mm lagre
25-99 |0...100 mm hogre
38 Reaktion fotocell
0 Utan forkortning av 6ppethallningstiden
(fabriksinstallning)
1 Forkortning av 6ppethallningstiden i
AR-drift
-- @  |Avsluta menyn
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Meny Inskrivning |Urval Meny Inskrivning |Urval
alternativ alternativ
40 Val av drifttyp 48 Instéllning kraftmatning
0 Dédman OPPNA / Dédman STANGA 0 Kraftmatning aktiv
1 Impuls OPPNA / D6dman STANGA 1-99 Kraftmatning aktivaktiv, tillaten
2 Impuls OPPNA / Impuls STANGA overstrom .1'01-199 % av strommen
(fabriksinstallning) som uppmattes under
- — - kraftinlarningskorningen.
3 AR - automatisk stdngning
41 Reaktion pa stangningskantsikringen @ Féljande virden kan
0 Full reversering (fabriksinstallning) anvandas som orienteringshjalp:
1 Delvis reversering Instillning for fjaderutjimnade
43 Anpassning till golvet portar ca 200 kg
0 Fran (fabriksinstallning) 20 - mycket hog kanslighet
y Til 25 - hog kanslighet (ca 20 kg)
_ : 40 - medelhdg kanslighet
44 Oppethallningstid i sekunder 60 - lag kanslighet
0 0 sek (fabriksinstallning) Instillning for tunga fjiderutjamnade
1-30 1 sek - 30 sek (i steg om 1 sek) portar ca 450 kg
31-60 |35 sek- 180 sek (i steg om 5 sek) g - Lnycls_e_t hi'?ghké'tr}sligggtk )
— - hég kénslighet (ca g
61 - 99" 190 sek - 22,5 min (i steg om 30 sek) 13 - medelhdg kénslighet
45 Statusrela X5 21 - 1&g kanslighet
0 Signal port stangd (fabriksinstallning) Instélining for tunga portar utan
1 Signal port ppen fjadrar ca 320 kg
2 Portstatus for signalpelarstyrning A800 2 - mycket h6g kanslighet
3 2 minuter garageljus 5 - hoég kanslighet (ca 20 kg)
- . 6 - medelhog kanslighet
4 5 minuter garageljus 7 - 1ag kanslighet
5 Till / Frén med_ handsandare Installning for tunga portar utan
(menyalternativ 62)
fjadrar ca 380 kg
6 Impuls med konstant langd ELTACO 2 - mycket hog kanslighet
46 Statusrela X6 6 - hog kanslighet (ca 20 kg)
: = 7 - medelhdg kéanslighet
0 Signal port stéangd 8 - lag kanslighet
1 Signal port dppen (fabriksinstélining) Standardviirde: 20
2 Portstatus for signalpelarstyrning A800 tandardvarde:
3 Lasning 49 Motorns inkopplingsti-(.:i . .
4-14 Varningslampa vid stangning (0 - 0 Utan begransning (fabriksinstallning)
10 sekunder forvarningstid) 1 Véxelladsmotor 5.24 (25 min / 35 %)
15-25  |Varningslampa vid 6ppning och 2 Véxelladdsmotor 5.24 WS (25 min /
stangning (0 - 10 sekunder) 30 %)
3 Vaxelladsmotor 9.15, 9.20, 9.24
(25 min / 60 %)
4 Vaxelladsmotor, 9.24 WS (25 min /
20 %)
5 Vaxelldadsmotor 6.65 DU (10 min /
35 %)
6 Vaxelladsmotor 14.15 (25 min / 60 %)
o= (@) Avsluta menyn
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Meny Inskrivning |Urval Meny Inskrivning [Urval
alternativ alternativ
50 Funktion nyckelbrytare (J7) 60 Handséandare lara in startknappen
0 Impulsingdng OPPNA/STANGA 61 Handséandare lara in knappen 1/2 6ppning
(fabriksinstallning) 62 Handséndare lira in ljusknappen
1 Sparra kontrollpanelen 63 Radera radiokoder
2 Sparra externa mandverelement O |Tryck i 5 sekunder
3 Spérfa kontrollpanelen och externa 64 Drifttyp handséndare
manoverelement E o
4 Aktivera mandverelement i 0 ran — -
10 sekunder 1 Impulsdrift Oppna-Stopp-Stanga
5 Omkoppling till dddman Sténga 2 Automatisk stangning AR
: . (fabriksinstallning)
6 Omkoppling 1/2 6ppning = - -
(vinterkoppling) 3 Oppna-Sténga drift
7 Impulsingang OPPNA-STOPP- -- @  |Avsluta menyn
STANGA
8 Impulsingang 1/2 OPPNA-STOPP-
STANGA Meny Inskrivning |Urval
9 Automatisk stangning AR alternativ
10 Impulsingang fér RWA (instalining i 70 Hastighet Oppna
menyalternativ 55) 0-99 |1% - 100% motorvarvtal
11 Impulsingang fér RWA, inverterad 71 Hastighet Stinga
(installning i menyalternativ 55) 0-99 |1% - 100% motorvarvtal
12 Omsesidig portlasning 72 Mjukkérning
51 Funktion externa kommandogivare 0-99 |1% - 100% motorvarvtal
0 Fr:an (fabr_i.ksinstélln.i-ng) _ 73 Accelerationstid Oppna
L Dédman Oppna / Dédman Stanga 0-39 |0,1 sekunder - 4,0 sekunder
2 Impuls (?ppna / D6dman %tanga 74 Bromstid Oppna
3 Impuls Oppna / Impuls Stanga 0-39 |0,1 sekunder - 4,0 sekunder
4 Impul§ 12 oppnlr?g / IerUIS_ Stanga 75 Accelerationstid Oppna
5 AR-drift, automatisk stangning 0-39 |0’1 sekunder - 4,0 sekunder
6 ,?\R-dnft, 1'{2 oppn.lng 76 Bromstid Stinga
! Oppna-?tanga dnff 0-39 |0,1 sekunder - 4,0 sekunder
8 Lrtrg::]l;lzr(gppna / Stanga Stopp som 77 Mjukkoérningsvag (antal motorvarv)
52 001-256 |Inskrivning styrningsadress 0-9 Bara fre andI?ge Stanga (0 - 9)
- 10-19 Foére andlage Oppna och Stéanga
53 Plug-in modul (0-9)
0 Fran (fabriksinstallning) 20-29 Bara fére andlage Oppna (0 - 9)
1,2,3,4 |DC-modul 78 Motorbroms
5 RSE-system med OSE 0-9 Typ A, utldsningsfordrojning
6 RSE-system med 8k2 (0 - 350 ms)
55 @  |Portinstélining fér RWA-position 10-19  |Typ B, utldsningsfordréjning
58 Val RSE-gangdérrskontakt (0 - 350 ms)
(@) Hall intryckt i 5 sekunder: raderar
RSE-systemets parning
0 ENS-8200
1 ENS-S 68xx (fabriksinstallning)
2 Oppnarkontakt (NC)
-- @  |Avsluta menyn
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Meny Inskrivning |Urval Meny Inskrivning |Urval
alternativ alternativ
79 Val av drivmotor 90 Forval underhaliscykel port
0 Ingen drivmotor vald 0 Inget serviceintervall
(fabriksinstallning) (fabriksinstallning)
1 Motor Novo Speed Flex 1 10000 cykler
2 SE 9.20 2 20000 cykler
3 SE 9.24 3 30000 cykler
4 SE 14.21 4 40000 cykler
5 SE 6 115 5 50000 cykler
6 S114.80 6 60000 cykler
7 S120.90 7 80000 cykler
8 S130.46 8 100000 cykler
9 SI 5250 9 120000 cykler
10 SE 3,5.120 10 150000 cykler
11 TD 2.60.180 11 200000 cykler
12 Sl 35.60 12 250000 cykler
13 TD 2.65.142 (DES 20:1) 91 Utmatning cykelraknare portcykler
14 TD 2.65.142 (DES 15:1) 96 Utmatning timraknare — timmar
15 SI135.30 97 Utmatning felminne timmar - felkod
16 S165.24 98 Utmatning programversion — serienr — tillv.datum
17 TD 2.75.120 99 Aterstilla till fabriksinstéllning
18 SI18 180 O Tryck i 5 sekunder
19 S112.90 oo @) Avsluta menyn
20 St;;ifgp%ﬁg 3400V !’ort_!(érpingsdiagram och rekommenderade
o1 S113.60 installningar
22 SE 6.65 «—7)— {0~
23 SE 14.50
24 SI117.50 2 ‘ ‘
25 |S125.60 & @
26 S150.24 - | - |
(@) Avsluta menyn @ —
@ Time
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ninoln|lno| n|ln|ln| |25
Menyalternativ nE
70 |Hastighet Oppna | 40 | 30 | 25|80 |50 |50 | 75 | 45 | 60
71 |Hastighet Stanga| 25 | 15| 12 [<30| 25 |25 |50 | 25| 12
72 |Mjukkdrning 6 6|3 (126 |6 |3|3]10
73 |Accelerationstid | 6 | 10|30(39|30| 7 |15] 7 |10
Oppna
74 |Bromstid Oppna |20 | 10 |30 |39 (30|10 20|20 |25
75 |Accelerationstid |20 (10 {30 (39 |(30|10 |15 |15 |25
Stanga
76 |Bromstid Stanga |10 (15303930 |10 |15 |15 |25
77 [Mjukkorningsvag | 13 (13 (13| 4 |13 | 4 [ 13|13 |12
78 |Motorbroms o(1{1}{1}{1]0]1][1]1
79 |Motortyp 1110|5186 | 7 | 8 |12 13"
*14 DES 15:1
28 8 |8/gl%|8|8|Y
o Qx ol | IIN|w|o
- — 0 Tlw|lw|[Z Y2
0 nT V||l |n|n|n
Menyalternativ
70 |Hastighet 45 76 90|84 (84|84 |84 |84
Oppna
71 |Hastighet 25 27 30|25(40 (25|25 |50
Stanga
72 |Mjukkorning 3 27 1515|2010 15|15
73 |Accelerationstid | 7 10 15| 6 |15(10({ 10|10
Oppna
74 |Bromstid Oppna | 20 15 1510|1510 |10 |10
75 |Accelerationstid | 15 30 1510|1510 |{ 10|10
Stanga
76 |Bromstid Stanga| 15 20 151020 (10| 10|10
77 |Mjukkorningsva | 13 13 1313|1313 13|13
g
78 |Motorbroms 1 1 11111 (1]1]1
79 |Motortyp 19 20 2112223242526

7 Hantering

Sédkerhetsanvisningar for driften

laktta féljande sékerhetsanvisningar for driften:
* Anvandaren maste vara instruerad i styrningens resp. den
aktiverade portanlaggningens hantering och vara foértrogen
med tilldampliga sakerhetsforeskrifter.

» laktta de lokalt gallande féreskrifterna om forebyggande av
olyckor och de allmanna sékerhetsbestdmmelserna.

«  Kontrollera styrningen och den anslutna portanldggningen
avseende synliga bristfalligheter innan du anvander den.

» Ta portanlaggningen ur drift vid synliga bristfalligheter och
informera ansvarig 6verordnad om samtliga brister.

* Lat omedelbart atgarda eventuella brister.

»  Frankoppla omedelbart portanldggningen om driftbeteendet
forandras. Forhindra att den ater tas i drift. Informera den
driftsansvarige om férandringen.

A

OBSERVERA

VAV

Funktionsbeskrivning portdrift
Styrningen tillhandahaller olika drifttyper:

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten stangs

Vid stangning av porten kan personer traffas av

den eller kollidera med den.

. Porten maste kunna ses fran platsen for
mandvreringen av den.

Dédman OPPNA / D6dman STANGA

Genom att knappen @ trycks permanent (dédmansfunktion)
borjar porten réra sig i riktning OPPNA tills portens &andlage
OPPET har uppnatts eller portens rorelse stoppas genom att
knappen slapps. Porten stdangs genom att knappen U] trycks
permanent (dddmansfunktion) tills portens andlage har uppnatts.
Slapper du knappen @ under stédngningen stoppas porten direkt.

Impuls OPPNA / D6dman STANGA

Genom ett kort tryck pa knappen@"eller via externa impulsgivare
borjar porten réra sig i riktning OPPNA tills portens andlage
OPPET har uppnatts eller portens rorelse stoppas med ett tryck
pa knappen @®. Genom att aterigen trycka pa knappen ®
fortsatter 6ppningen. Porten stdngs genom att knappen_@ trycks
permanent (dédmansfunktion) tills portens éandlage STANGT har
uppnatts. Slapper du knappen @ under stangningen stoppas
porten direkt.

Impuls OPPNA / Impuls STANGA

Genom ett kort tryck pa knappen@ eller via externa impulsgivare
bérjar porten réra sig i riktning OPPNA tills portens &ndlage
OPPET har uppnatts eller portens rorelse stoppas med ett tryck
pa knappen @®. Genom ett kort tryck pa knappen ) bérjar porten
rora sig i riktning STANGA tills portens éndldge STANGT har

uppnatts.
| denna drifttyp maste  en stangningskantsakring
(menyalternativ 35) installeras. En utlésning av

stdngningskantsakringen medfor att stangningen stoppas och
riktningen &andras. Under Oppningen har utldsningen ingen
betydelse. Vid en defekt kan porten stangas med knappen @.

T100 R-FU 3 kW
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Impulsdrift

Forsta impulsen:

«  drivmotorn startar och kér porten till installt &ndlage OPPET
eller STANGT.

Impuls under kérningen:
e porten stannar.

Foérnyad impuls:
» porten fortsatter att rora sig i motsatt riktning.

2] S W25 | MGjlighet att ga tillbaka till dodmansléage

Vid en defekt sdkerhetsutrustning som t.ex.
stdngningskant, ljusgaller eller fotocell,
avaktiveras impulsen STANGA. Porten kan da
bara stdngas i dddman. Sa snart stérningen har
atgardats, kan stdngningen ske i impulsdrift igen.

AR-drift (automatisk stéangning)

Genom ett kort tryck pa knappen ® eller via en extern
impulsgivare borjar porten réra sig i riktning OPPNA tills portens
andldge OPPET har uppnatts eller porten har stoppats innan
dess med knappen @. Efter att den installda Oppethallningstiden
har 16pt ut borjar forvarningstiden som stéllts in i menyalternativ
46, darefter stdngs porten automatiskt.

Om du trycker pa knappen @i portens andlage OPPET eller
under portens kérning i riktning mot STANGA, avbryts
AR-funktionen.

Efter 20x reverseringar under portens korning i riktning mot
STANGA avbryts AR-funktionen i portens &ndlage OPPET. Med
ett nytt startkommando aktiveras den igen.

AR-drift med forkortning genom fotocellen

Funktion enligt beskrivningen ovan, men nar fotocellen bryts
avbryts den instéllda 6ppethallningstiden och foérvarningstiden
startar. Efter att forvarningstiden har 16pt ut stdngs porten
automatiskt.

OPPNA-STANGA drift
| samma drifttyp som enkelriktad reglering med
signalgivare (alternativt signalpelarstyrning A800).
Funktionsférlopp externa impulsgivare:
* Impuls i portens andlage STANGT:
Drivmotorn startar och kor porten till portens &ndlage
OPPET.
* Impuls under 6ppningen:
Ingen betydelse, porten fortsatter att dppnas.
+ Impuls i portens a@ndlage OPPET:

Porten stédngs. Impuls under stdngningen: Porten stannar
och dppnas igen.

réd-gron

2 portdéppning

Genom att trycka pa knappen @ Oppnas porten till den installda
2 portdppningen (menyalternativ 32). Denna funktion ar inte
tillgénglig i drifttyperna dédman OPPNA / dédman STANGA och
vid ett installerat ljusgaller.

NOD-drift

Risk for att knuffas omkull eller klammas nar
porten ror sig i NOD-drift.

/\ VARNING

Personer kan traffas av porten under

sténgningen eller kollidera med porten.

. For NOD-driften maste porten kontrolleras
att den fungerar felfritt.

. | drifttyp "Dédman” maste porten kunna ses
val fran platsen fér mandvreringen.

| NOD-drift gar det att mandvrera
sakerhetsutrustningarna ar defekta eller har utlésts.

porten  nar

NOD-driften aktiveras efter 5 sekunder nar E06 eller EQ7 visas
genom permanent mandvrering av knappen "OPPNA" eller
"STANGA" och visas i displayen med F30.

Belysning och / eller forvarningsljus (tillval)
Styrenheten har 2 reldutgangar som kopplar belysningen eller
férvarningsljuset (menyalternativen 45 och 46).

Externa kommandoenheter / impulsgivare (tillval)

Porten kan Oppnas och stdangas genom externa
kommandoenheter / impulsgivare.

Radiohandséndare (tillval)

Radiohandsandarens driftyp kan valias i meny 6 i

menyalternativ 64.
Knappen start (funktionsférlopp i drifttyp impuls OPPNA /
impuls STANGA):
e Forsta impulsen:
Drivmotorn startar och kér porten till instéllt andlage OPPET
eller STANGT.
e Impuls under kdrningen:
Porten stannar.
*  Foérnyad impuls:
Porten fortsatter att rora sig i motsatt riktning.
AR-drift:
* Impuls: porten éppnas.
Knapp %2 portéppning:
*  Samma funktion som knappen start, men porten 6ppnas
bara till halften.
Knapp ljus:
* Ljusfunktionen ar ett permanent ljus som oberoende av
portens kérriktning kan kopplas "TILL- / FRAN*.

Funktion nyckelbrytare (tillval)

Styrningen har en ingang fér en nyckelbrytare. Med denna
funktion gar det att aktivera olika funktioner i menyalternativ 50
"Funktion nyckelbrytare".

Statusvisning portkorning

Tillstand

Ovre andlage OPPET har uppnatts

Portens andlage har inte uppnatts

Undre éndlage STANGT har uppnatts

Framstallning port 6ppningskorning rorelsefrekvens

Framstallning port stdngningskoérning rorelsefrekvens

s
73
3.
5
@

De invandiga segmenten blinkar: Timern for
automatisk stédngning ar aktiv

Styrenheten ar redo for drift

Bara i AR-drift: Permanent start detekterad pa
ingangsklammorna J1,J7 eller J8

Kraftinlarningskérning genomférs (menyalternativ 48).

14 - SV
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8 Feldiagnos

Fel |Tillstand Diagnos

EO1 |Ingen portinstalining Val av drivmotorn saknas.
mojlig Menyinstalining [79].

EO02 |Porten kor varken upp Kontrollera periferins status pa
eller ner. J4.3/4.

Sakerhetsutgang J4.3/4
utlést.

EO03 |Porten koér varken upp Stang gangdorren.
eller ner Gangdorr
oppen.

EO04 |Porten 6ppnas langsamt |Anti-Crash sensor utldst.
Kontrollera lamellerna/
styrningen.

EO05 |Porten kér varken upp  |Anslutningsledning 8k2 list
eller ner. skadad, kontrollera
Sakerhetsbrytaren utldst. |slaklinebrytaren.

EO6 |Porten reverserar / Stangningskanten utlst.
stanger inte. Kontrollera menyalternativ 35.

EQ7 |Porten reverserar/ Fotocellen utldst. Kontrollera
stanger inte. menyalternativ 36.

EO8 |Porten kor varken upp Manuell nddmandvrering
eller ner. DES mandvrerad. Motor,
sakerhetskrets drivmotor |termobrytare utldst,
oppen. motoréverlast eller blockering.

EO09 |Porten koér varken upp Inget portandlage har larts in.
eller ner. L&r in portandlagena i

menyalternativ 30 + 31.

E10 [Menyalternativ 36 instéllt |Oppna och sténg porten helt fér
pa vardet 3 eller 4. att ta reda pa fotocellens

position.

E11 |Porten kér varken upp Kontrollera linorna.
eller ner.

Slaklinebrytaren utlost.

E91 |Porten kor varken upp Kontrollera STOPP-knappen pa
eller ner. Permanent J1. Folieknappen STOPP
STOPP-kommando mandvrerad.
identifierat.

FO1 |Porten ror sig inte Svarssignal bromsrela felaktig.

F2 Ingen reaktion. Fel vid sjalvtestet. Byt ut

F3 styrningen.

F4

F5 |Aterstallning genomférd. |Kontrollera natomgivningen
avseende elektriska storkallor,
forstora avstandet mellan
motorkabeln och / eller
signalledningarna och
natkablar, manovrera
startknappen pa styrningen for
normal drift.

F19 |Porten kor bara dodman |Test stangningskant misslyckat.

i STANGA. Kontrollera
stangningskantsakringen.

F20 |Porten kor bara dddman | Test fotocell misslyckat.

i STANGA. Kontrollera fotocellen.
F21 |Kortvarigt driftavbrott. Kértidsbegransning portens

drivmotor, lat drivmotorn svalna
i ca 20 minuter.

Fel |Tillstand Diagnos

F23 |Ingen reaktion. Den elektroniska portlasningen
EDL100 reagerar inte.
Kontrollera kablarna. Lasbulten
har fastnat, kontrollera om
lasbulten gar mekaniskt trogt.
Olja eller fetta inte in
portlasningen.

F24 |Ingen reaktion pa Ingen férbindelse till DES.

startkommandot. Kontrollera motorns
anslutningskabel och DES.

F27 |Drivmotor blockerad. Kontrollera portmekanismen /
kontrollera faserna, motorns
anslutningskabel.

F28 |Ingen reaktion pa Fel i spanningsforsorjningen.

startkommandot. Kontrollera natanslutningen.
Kontrollera periferin avseende
kortslutning.

F29 |Motorn roterar i fel Natfaserna har forvaxlats.

riktning. Korrigera eller stall in pa nytt.

F30 |Porten kér barai Aterhopp fran impuls- till

dédmansdrift STANGA. |dédmansdrift. Kontrollera
stangningskantsakringen och
fotocellen.

F31 |Porten kor varken upp Knappen mandvrerad.

eller ner. Permanent impuls ligger pa.
Kontrollera externa
kommandogivare (J1).

F33 |Porten stannar under Oppningskraftsbegréansningen

6ppningen. har reagerat. Porten kan bara
stangas i dddmansdrift. Atgarda
portens mekaniska troghet eller
blockering. Kontrollera
fiadrarna. Atgarda orsaken il
kraftdverskridningen och éppna
och sténg porten darefter.

F34 |Porten kor varken upp Inkopplingstid dverskriden.

eller ner. Vanta och lat motorn svalna.

F35 [Porten kor varken upp Varvtalsévervakningen har

eller ner. reagerat. Kontrollera val av
motortyp och broms i
menyalternativen 78, 79.
Justera bromsramperna och
hastigheterna.

F36 |Porten kor varken upp Intern kommunikation mellan

eller ner. styrenhet och FO stord.
Kontrollera anslutningen till
kldmma J10.

F39 |Ingen reaktion. Positionsgivarens (Multiturn)
batteri ar svagt. Byt ut
positionsgivaren.

F40 |Utdkningsstyrningen 24V funktionsoduglig.

reagerar inte. Kontrollera anslutningarna pa
utdkningsstyrningen.

F41 |Utdkningsstyrningen Fel vid sjalvtestet. Byt ut

reagerar inte. utdkningsstyrningen.

F42 |Utdkningsstyrningen Fel vid sjalvtestet. Byt ut

reagerar inte. utokningsstyrningen.

F43 |Utdkningsstyrningen Forbindelse saknas.

reagerar inte.

F45 |RSE, tradlos Modulen finns inte, anslut den.

stédngningskant

F46 |RSE, tradlos Byt ut batteriet.

stédngningskant

F47 |Fel detekterat vid internt |Dra ur natkontakten och satt i

test av sakerhetskretsen.

den igen.

T100 R-FU 3 kW
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andlage STANGT.

Fel |Tillstand Diagnos
F71 |Porten kor varken upp Kontrollera
eller ner. Felaktig Overgangsmotstanden.
gangdorrskontakt. Kontrollera monteringen av
gangdorrskontakten. Oppna
och stéang gangdorren,
kontrollera monteringen.
F72 |Porten kor varken upp Kortslutning i
eller ner. gangdodrrskontaktens
sakerhetskrets / slaklinebrytare
identifierad J4.1/2. Kontrollera
ledningarna avseende
kortslutning, atgarda
kortslutningen.
F73 |Porten kor varken upp Fran- och tillkoppla styrningen.
eller ner. Test ingang Byt ut styrningen om
J4.1/2 misslyckat. nédvandigt.
F74 |Porten kor varken upp Fran- och tillkoppla styrningen.
eller ner. Test ingang Byt ut styrningen om
J4.3/4 misslyckat. nodvandigt.
F75 |Porten kor varken upp Fran- och tillkoppla styrningen.
eller ner. Kontrollera
Utgangsspanning J4 stangningskantsakringen,
felaktig. portanslutningsdosan avseende
kortslutning. Kontrollera
klammornas belaggning.
F76 |Porten kor varken upp Kontrollera motstanden.
eller ner. Ogiltiga Kontrollera sensorerna.
sensorer J4.1/2
identifierade.
F77 |Porten kor varken upp Kontrollera motstanden.
eller ner. Ogiltiga Kontrollera sensorerna.
sensorer J4.3/4
identifierade.
F78 |Drivmotor blockerad i Kontrollera fjaderspanningen,

porf[_mekanismen, andlaget
STANGT.

A

Nar sakerhetskretsen
avbryts lyser
varningsvisningen, se
feldiagnos.

eller ner.

Ytterligare FO-specifika felvisningar

Fel |Tillstand Diagnos

F56 |Porten kor varken upp  |Overstrém IGBT modul
eller ner.

F57 |Porten kor varken upp  |Overtemperatur FO
eller ner.

F60 |Porten kor varken upp Motoranslutning avbruten

16 - SV

9 Underhall

Arbeten fore underhallsarbetets borjan

A

Risk genom elektrisk spanning!

Dadliga strémstétar genom kontakt med

spanningsférande delar. laktta féljande

sakerhetsregler vid arbeten pa elsystemet:

. Frikoppla

. Sakra mot aterinkoppling

. Se till att spanningen ar bruten

e Arbeten pa elsystemet far endast
genomféras av utbildade elektriker eller
instruerade personer under ledning och
uppsyn av en utbildad elektriker och enligt
eltekniska regler och direktiv.

HANVISNING

For din egen sakerhet maste portanlaggningen
kontrolleras fore den forsta idrifttagningen och
allt efter behov - men minst en gadng om éaret
enligt kontrollistan i kapitel Oversyn. Kontrollen
kan genomféras av en person med
expertkompetens eller ett specialistforetag.

MEDDELANDE

10 Demontering

Demonteringen sker i omvand ordningsféljd som monteringen i
kapitel Installation.

11 Avfallshantering

Avfallshantera alltid férpackningsmaterialet miljovanligt och enligt
gallande, lokala foreskrifter for avfallshantering.

= Symbolen med den &verstrukna soptunnan pa en gammal
el- eller elektronikapparat innebar att den inte far kastas i
hushallssoporna nar den &r uttjant. Genom en separat insamling
av uttjanta el- och elektronikapparater ges mdjlighet ftill
ateranvandning, materialutnyttjande och andra former av
atervinning. Darmed undviks ocksa negativa foljder for halsa och
milj6, da det kan finnas farliga @mnen i apparaterna.
Avfallshantera uttjant elektrisk och elektronisk
motsvarande nationell lagstiftning.

utrustning
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12 Forsakran om overensstimmelse

Forsakran om 6verensstammelse enligt
EG-maskindirektiv 2006/42/EG

Tillverkarens forsakran om 6verensstammelse (6versattning
av originalet)

enligt EG-maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga Il del 1 avsnitt A.

Vi, Novoferm tormatic GmbH, forklarar pa eget ansvar, att
féljande ndmnda produkt motsvarar alla relevanta bestammelser i
EG-direktivet om maskiner i dess lydelse 2006/42/EG.

Den i bilaga IX beskrivna EG-typprovningen genomférdes av ett
erkant provningsstalle.

Det namnda stallet: TUV NORD CERT GmbH
Am TOV 1
45307 Essen

Germany
0044
44 780 13108301

T100 R-FU 3kW
Portstyrning
06/2023

Speed Flex Motovario / SE 6.65 /
SE 13.60/ SE 14.50/ Sl 3,5.120 /
S16.115/S18.180/S114.80/
S117.50/ S120.90/ S125.60 /
S130.46 / SI 35.60 / S150.24 /
S1100.10/

Speed Thermo TD 65.142

Identifieringsnummer:
EG-typprovningsintyg:
Produktmodell / Produkt:
Produkttyp:
Tillverkningsar fran:

Lamplig for foljande
porttyper:

Tillampliga EU-direktiv:
+ 2014/30/EU
*  2011/65/EU RoHS-direktiv, inklusive bilaga Il enligt
(EU) 2015/863

Tillampade harmoniserade normer:
«  ENISO 12100:2010

+ EN 12978:2003+A1:2009

+ EN 13241:2003+A2:2016

+ ENISO 13849-1:2015, PL ,C* Cat. 2
+  EN60335-1:2012

+ EN60335-1:2012/AC:2014

+ EN60335-1:2012/A11:2014

+ EN60335-1:2012/A13:2017

+ EN60335-1:2012/A15:2021

+ EN61000-6-2:2005/AC:2005

+ EN61000-6-4:2007/A1:2011

Ovriga tillimpade tekniska normer och specifikationer:
* EN 12453:2017

+ EN300220-1:2017-05
+ EN 300220-2:2017-05
+ EN301489-1:2017

Tillverkare och namn pa behoérig for sammanstéllningen av
relevant teknisk dokumentation:

Novoferm tormatic GmbH

Eisenhittenweg 6

44145 Dortmund

Ort och datum for utfardandet:
Dortmund, den 22.08.2023

7/

Dr. René Schmitz, VD

Forsakran om 6verensstammelse enligt direktiv
2014/53/EU

Det integrerade radiosystemet motsvarar direktivet 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten i forsédkran om &verensstammelse finns
pa foljande internetadress:
https://www.tormatic.de/dokumentation/

13 Oversyn

Kraftmandvrerade portar maste vid idrifttagningen och enligt
intervaller som anges av tillverkaren i underhallsanvisningen samt
eventuellt p.g.a. nationella, speciella regler (t.ex. ASR A1.7
"Tekniska regler for arbetsplatser - dorrar och portar®),
kontrolleras och skotas av kvalificerade montérer (personer med
lamplig utbildning, kvalificerade p.g.a. kunskap och praktiska
erfarenheter). | kontrollboken maste samtliga underhalls- och
kontrollarbeten dokumenteras. Den ska tillsammans med
dokumentationen till portanldggningen sékert forvaras av den
driftsansvarige under hela anlaggningens anvandningstid och ska
senast vid idrifttagningen Overlamnas fullstandigt ifylld av
montéren (det rekommenderas ocksa for handmandvrerade
portar). Uppgifterna i dokumentationen till portanlaggningen
(monterings-, bruks- och underhallsanvisningen o.s.v.) ska alltid
iakttas.

Tillverkarens garanti upphér att galla vid ej
genomférda kontroller / underhallsarbeten!
Andringar pa portanléggningen (om sadana éver huvud taget &r
tilldtna) ska dokumenteras.

sakkunnigt
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Kontrollbok till portanlaggningen

(D41 T TRV = Ty o I o] PSP P PP UPRP TP
anlaggningen:

F N 1= Te o [a 1] T =Y o I SRR SOTRPRRRRRN
(8] o] oXS3 =11 Ta T Te F] o1 F= 3 OO S OUPPPPR

Data for drivmotorn

Drivmotorns typ: ...oooeooiie e Tillverkningsdatum: .........cooooiiiiiiiii e
TIIVErKare: .....coceeeeiieeeee e DY oo
Portdata
Konstruktionstyp: .....ooooiiiii e TilIVErkNiNGSAr: ....oceeeeiiiee e
SEHENUMMET ...oiiiiiiie e ViKt pOrtvingar: ........cooooieiiiiiiee e
Portmatt: ..o

Montering och idrifttagning

Firma, montor: ... Firma, montor: ........oooviiee e
Idrifttagning den: ... UNnderskrift: .....cooeoiiiii
Ovriga uppgifter Andringar i efterhand

Kontroll- och underhallsintyg till portanldaggningen

Datum Genomfdrda arbeten / Noédvandiga atgarder Kontroll genomférd Bristfalligheter
atgardade
Underskrift / Underskrift /
firmans adress firmans adress

Idrifttagning, forsta kontrollen

T100 R-FU 3 KW



1.0
1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
2.0
2.1

211
21.2
213
2.2

221
222
223

23
24
3.0
3.1
3.2
3.3
3.3.1
3.3.2
3.33
3.4
3.5
4.0
4.1
4.2
4.3
5.0
5.1
52
5.2.1
522
53
5.4
5.5
6.0
6.1
6.2

6.3

Kontrollista till portanlaggningen

(dokumentera utrustningen med en bock vid idrifttagningen)

Utrustning finns/
tilldamplig

Port

Manuell mandvrering av porten

Fasten/kopplingar

Vridpunkter/leder

Loprullar/nhallare 16prullar
Packningar/slaplister

Portram/portgejd

Portblad

Viktutjamning/Saker 6ppning
Fjadrar

Spannhuvuden, lagerbockar
Fjaderbrottsdkring
Sakringselement

Stallinor

Linfasten

Lintrummor

Slaklinebrytare

Fallsakring

Koncentricitet T-axel
Drivenhet/Styrning
Drivmotor/konsol

Elektriska ledningar/anslutningar
Nodupplasning

Snabb kedja

Handvev

Snabbupplasning
Mandverelement knappar/handsandare
Slutfrankoppling

Sakring klam- och skjuvstallen
Kraftbegransning

Skydd mot personlyft

Omgivning pa plats

Ovriga utrustningar
Lasning/las

Gangdorr

Kontakt till gangdorr
Dorrstangare

Styrning signallampor

Fotoceller

Séakring sténgningskant
Dokumentation fran driftsansvarig
Typskylt/CE-markning

Forsakran om 6verensstammelse for
portanlaggning

Monterings-, bruks-, underhallsanvisningar

0 00 OO0O0O00000 000 OO0OO0OO0O0000 OO0 OO00OO0OO0OO00 O OoOoOoooooO

Egenskaper som ska
kontrolleras

Gér latt att mandvrera
Tillstdnd/ordentligt monterade
Tillstdnd/smorjning
Tillstdnd/smorjning
Tillstand/ordentligt monterade
Inriktning/fastséattning
Inriktning/tillstand

Tillstand/ordentligt monterade/
installning

Tillstand

Tillstand/typskylt
Tillstand/ordentligt monterade
Tillstand/ordentligt monterade
Tillstand/ordentligt monterade
2 sakerhetslindningar

Tillstand/ordentligt monterad/
funktion

Tillstand
Tillstand

Tillstdnd/ordentligt monterade
Tillstand

Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion
Tillstand/funktion

Stoppar och reverserar
Portblad
Sakerhetsavstand
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17. Reldutgangar
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